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EL J A Z Z 

Y L O S L IBROS 

J A Z Z O N R E C O R D 

guia crítica, por Charles Fox, Peter 
Qummond y Alun Morgan, con la co-
laboración de Alexis Korner. Arrow 
Books, Hutchinson - Londres. 

El neófito se siente con f recuenc ia 
perd ido ante la a b u n d a n c i a de discos 
que f iguran en los catá logos , y el 
mismo a f i c ionado al j a z z se siente en 
un conflicto pora escoger entre todo lo 
que se le ofrece. C o n el propósito de 
a y u d a r a unos y oíros, los críticos in ' 
glasés C h a r l e s F o x , Peter G u m m o n d y 
A lun M o r g a n hcn p r e p a r a d o u n e x c e -
lente l ibro que d a una v is ión sinternd 
tica del repertorio que se ofrece a los 
discófi los británicos ; más de un af ic io-
n a d o del continente europeo p o d r á 
o p r o v e c h a r las ind icac iones que se 
d a n a lo la rgo de las 350 p á g i n a s de 
este libro. 

Es conveniente indicar ante todo 
que el gusto de los autores es ec léc -
tico : se hal lan en sus p á g i n a s J o h n n y 
D o d d s y Buddy de Franco , Jel ly Roll 
Morton y Bud Powell, Wilbur de París 
y Bob Brookineyer. Bunk Johnson y D o -
nald Byrd. 5e puede c o m p r o b a r igual-
mente que sus opiniones son cas i siem-
pre acertadas ; h a b r á a f i c ionados que 
disfrutarán ante tal o cual a p r e c i a c i ó n 
particular, pero las noticias c o n s o g r a 
das a los pr incipales músicos de j a z z 
tienen en conjunto, el mérito de ser 
pertinentes y concisas al mismo tiempo. 
Los párrafos que tratan de las g r a n d e s 
f iguras — A r m s t r o n g , El l ington, H a w -
kins, Parker, D a v i s — constituyen un 
memorándum del que muchos profa* 
nos s a c a r á n p r o v e c h o ; los In ic iados, 
por otro lado, ha l larán en estas p á g i -
nas más de una o b s e r v a c i ó n inte i -
gente que abren perspect ivas y con 
ducen a la controvers ia C u a n d o se 
cal i f ica a Vie Dickenson c o m o el « Fats 
Wal ler del t rombón », o c u a n d o se 
recuerda la m a n e r a como J o e Smith 
sab ía ser patético sin l legar a ser sen-
timental, la atención del lector se e n . 
cuentra estimulada, en p o c a s p a abras . 

se descubren a lgunos descr ipc iones 
musicales muy parec idas . 

Por consiguiente, y en conjunto, 
esta o b r a es excelente. En cuanto al 
detalle, es necesar io hacer a lgunas 
reservas. Es sorprendente, por ejemplo 
que Lawrence Brown, H a r r y C a r n e y , 
Herschel Evans y J o Jones no h a y a n 
s ido j u z g a d o s d i g n o s de estudios indi-
v iduales . mientras que instrumentistas 
como S h a r k e y Bonono. Pete Da. ly , o 
J o h n n y W i g g s lo fueron. Esto puede 
hacer pensar que ta) v e z los autores 
se han quer ido limitar, hasta cierto 
punto, a los músicos que han e jerc ido 
la a c t i v i d a d de directores de orquesta, 
lo que no se puede cons iderar c o m o u n 
criterio absoluto y a que Char l ie C h r i s -
tian y G e o r g e Wett i ing tiene dedica-
dos copítulos por s e p a r o d o . 

Los j a z z m e n europeos no han s ido 
o lv idados . Los hijos de la v ie ja I n g l a -
terra se l levan naturalmente la pa lma. 

pero también se ven los nombres de 
C l a u d e Boll ing. Christ ian Cheval ier, 
C o s t a Thesel ius y Bengt H a l l b e r g . e n -
su lugar a l fabét ico. T a m b i é n se men-
c iona a otros músicos del V ie jo C o n . 
tinente, c o m o Martial Sola i , G u y Lafitte 
y J e a n Louis V i a l e Es evidente que 
en este terreno lo selecc ión se ha ve-
r i f i ccdo sobre c a t á l o g o s ingleses. 

V a l e por lo tanto la pena repetirlo: 
los lectores de los otros países tan bién 
socarán p r o v e c h o de estas páginas, 
Su atención se centrará posiblemente 
sobre los discos que les hab ían pasa-
d o desaperc ib idos en el mom'^ntode 
su a p a r i c i ó n en el m e r c a d o ¡ y, ade« 
mài-, tendrán a mano un conjunto de 
notas interesantísimas de las activi. 
d a d e s de los pr incipales j a z z m e n . Sin 
d u d a a l g u n a , Jazz on recorJ consti-
tuye la mejor « g u í a p a r a una dis-
coteca de j a z z » p u b l i c a d a hasta lo 
fecha. 

TRIUNFO DE MAHALIA JACKSON EN PARIS 
Fue ante una sala totalmente aba-

rrotada aue Mahalia Jackson dio su 
concierto, en el Olympia, de Paiís, el 
pasado día 25 de abril. Su entrada en 
escena fue acoáida por una salva de 
aplausos tan larga como nutrida, y 
cuando cantó su primer número, In my 
home over there, pude apreciar que el 
público la escuchaba con una atención 
y un fervor excepcionales. À penas ter-
minada la última nota, empezaron a 
sonar los aplausos, prolongándose hasta 
tal punto que Mahalia se vió obligada 
a atacar el número siguiente para ha-
cerlos callar. Poco después, al interpre-
tar Down by (he riveride, lo dotó de un 
swing tan intenso, redoblando la vehe-
mencia a cada coro, tjue el público 
saludó este número con una de las más 
formidables ovaciones <jue haya conse* 
guido jamás un artista negro en París. 
El encanto duró hasta el entreacto y, 
después de éste, hasta el final del con-
cierto. Mahalia cantó maravillosamente 
todas sus interpretaciones, y el público 
(muy diferente del due suele asistir a 
los conciertos de jazz) demostró estar 
muy atento. Lo sorprendente es que 
cuando el público de los conciertos de 
jazz reconoce una melodía (jsi llega a 

hacerlo!) no lo hace hasta después de 
haber escuchado cuatro o más compa> 
se.i, el público de Mahalia reconocía 
inmediatamente la mayoría de ellas, i. 
como lo demostraron los aplausos desde 
la primera frase ; He's got the whole 
world in His hand fué reconocido a la ¿ 
cuarta nota. (Digo bien: a la CUARTA. ^ 

¡Maravillosa y soberbia Mahalia I ^ 
j Qué magnífico era verla, con su pre-
sencia y su gracia a veces reservada, a 
veces desenfrenada, grave y ardiente, 
ferviente y conmovida, con las lágrimas 
en sus ojos o la alegría irradiante en su 
cara, traduciendo a veces por medio de 
sus manos lo que cantaba, o uniéndolas, 
o haciéndolas sonar una contra otra 
con un simple golpe firme y resonante 
para acentuar algunas frases con un 
twing extraordinario ! ¡ Y su manera 
de salir de escena, casi corriendo, como 
una niña apurada que se siente inti-
midada de sorpresa por su éxito ! Su 
canto es una pregaría majestuosa y 
comunicantej con gran profundidad; 
los temas bíblicos, llenos de fuerza ex-
presiva, proclamados por Mahalia, que 
los vive con intensidad; que los « predi-
ca » y los comunica a sus auditores 
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// ''Histoire du vrai jazz 
En nuestro ejemplar correspon-

diente al mes de abril del pasado año 
dábamos cuenta de la aparición en 
Francia del libro « Histoire du vrai 
(azz » de Mugues Panassié {Ediciones 
Robert Laf.j:ont - París). 

Hoy podemos anunciar que este 
magnífico libro ha sido editado en 
España por Ediciones Seix y. Barrai, 
S. A. en su colección Biblioteca Breve< 
traducido por Oíiol Martorell con el 
título « Historia del verdadero {azz ». 
Esta versión española viene comple-
tada con una discografia española 
en la que figuran las mejores graba-
ciones de (azz correspondientes al ca-
tálogo español. 

« Historia del verdadero (azz » 
representa una verdadera fuente de 
documentación para los afí.cionados 
españoles que no dudamos en reco-
mendar tanto a éítos como a los que 
se interesen en saber que es el Jazz, 

La importancia de « Fats » Wa-
ller en la música de jazz es verda-
deramente sensacional. Casi resulta 
insuficiente justificarla con un simple 
vocabulario. Los años lo han de-
mostrado así, porque actualmente 
puede decirse sin reserva, que to-
dos los grandes pianistas de jazz, 
no pueden sustraerse a la influen-
cia de « Fats ». 

El día 21 del pasado mes de ma-
yo, hizo 57 años que Thomas Wa-
ller, conocido en el mundo del jazz 
por « Fats », debido a su volumino-
sidad física, había nacido en la po-
pulosa ciudad de Nueva York. Su 
vida fue ruidosa y también su muer-
te, cuando lo hallaron en un vagón 
de ferrocarril del « Santa Fe Flier », 
mientras se dirigía a su ciudad natal. 

En diciembre se cumplirán 18 
años de su desaparición, pero « Fats » 
Waller sigue viviendo en el mundo 
del jazz. Su fuerza expresiva y ge-
nialidad son francamente inconfun-
dibles, y es verdaderamente impor-
tante señalar que « Fats », se ha va-
lido siempre de melodías pegadizas, 
de temas del momento, de las nove-
dades exigidas por las casas editoras 
con el fin de comercializar más sobre 
el asunto. Raras veces « Fats » ha gra-
bado temas de inspiración jazzcís-
tica, pero el buen aficionado le tiene 
esto sin cuidado, porque su persona-
lidad sobrepasa todas las fronteras. 

Cuando » Fats » Waller interpre-
ta en el piano, se desentiende com-
pletamente de lo que puede llamar-
se « ataduras melódicas », para ver-
ter su propia inspiración interior, con 
una genialidad inconcebible. Para 
él no existe la palabra «comercial«, 
porque en sus manos lo comercial 
se transforma en jazz, se transforma 
en « Fats », en genialidad y sobre 
todo : en « swing ». 

Naturalmente que todos los que 
desgraciadamente no hemos podido 

escuchar a <• Fats » Waller al natural, 
hemos de juzgarle a través del disco, 
pero también es verdad que después 
de Louis Armstrong, es él quien ha 
registrado mayor cantidad de buenos 
discos, de todos los músicos de jazz. 

De entre los muchos solos de 
piano grabados en disco, es preci-
so recordar a Birminghain blues, 
y Muscle Shoal blues, en 1922 ; 
Numb fumblin', Sweet Savannah 
Sue, Gladyse, Valentine stomp. 
Coin' about. Smashing thirds, Flan-
dful of keys y Ain't Misbehavin, 
en 1929 ; Alligator crawl, en 1934 ; 
I ain't got nobody y Tea for two 
en 1937 ; Ring dem bells, Georgia 
on my mind y Honeysuckle rose, 
en 1941. 

En labor de conjuntos reduci-
dos, su producción fonográfica es 
extensísima, recordamos al célebre 
The minor drag, grabado en 1929, 
You're not the only oyster in the 
stréw. Sweetie Pie, Serenade for a 
wealthy widow y Honeysuckle rose, 
en 1934; Baby Brown, Because of 
once upon a time y I'm gonna sit 
right down, en 1935 ; Moon rose, 
Chiristopher Colombus, Tain't good, 
Swingin' them jingle bells, One in 
a million y Sposin', en 1936; Boo 
Hoo, Sweet Heartache, Honeysu-
ckle rose y The joint is jumpin', en 
1937; Something tells me. Two sleepy 
people y You look good to me, en 
1938 ; Undecided, Squeeze me y 
Your feet's too big, en 1939; Mighty 
fine. Too tired y Tain't nobody's biz-
ness if I do, en 1940; Liber lip Iones, 
Chant of the groove y Buck jumpin', 
en 1941 ; Ain't Misbehavin, en 1943. 

En la labor de organista no es 
menos importante, siendo uno de 
los primeros ejecutores de este ins-
trumento en el terreno jazzcístico. 
Recordemos su célebre < Saint Louis 
Blues » y el no menos importante 
«Sohtude muestras exponentes de 
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la gran cal idad interpre lat iva de 
« Eats ». 

En estos úl t imos años tanto los 
' Ho t ,C lubs como las casas edi to-
ras han empezado a darse cuenta 
de la i iRportancia de «Fats> Wal le r 
y parece ser que se reedi tan la casi 
to ta l idad de su p roducc ión fono-
gráfica. Tanto en Francia como en 
Inglaterra, han salido magníficas ca-
lecciones de microsurcos, con una 
pu lc r i tud de sonido m u y cuidada y 
b ien lograda. N o ocurre así en Espa-
ña, pues casi nos parece tota lmente 
o lv idada la fecha en que se pub l icó 
el ú l i imo disco de « Fats », pues si 
no recuerdo mal el ú l l imo disco edi-
tado de él, fue cuando se hacían 
todavía en pasta rompib le y en 78 
r. p. m:, y , f rancamente creo haber 
l legado el momento de que las ca-
sas editoras se den cuenta de el lo, ya 
que si se han reeditado una nutr ida 
cant idad de grabaciones de Arms-
t rong y El l ington, no es menos im-
portante el in jus tamente o lv idado 
« Fats » Wal le r . 

Finalmente, no deseo terminar 
sin antes aludir el p ro fundo sentido 
y buen conoc imiento musical de 
• Fats » en la labor de composi-
ción. Lenox A v e n u e Blues, A l l iga tor 
crawl, Black and blue, A i n ' t Misbe-
havin ' . Sweet Savannah Sue y H o -
neysuckle rose, son temas compues-
tos por él, y que siguen figurando 
en la mayoría de los repertorios de 
jazz, por su fáci l estructura melód i -
ca y b ien ajustados acordes. 

Así como « Fats » Wal le r ha sido 
siempre considerado como un mú-
sico alegre, « Charmant », l leno de 
opt imismo, que se trasluce en todas 
sus Interpretaciones, no por el lo de-
ja de sentir el p ro fundo pesar que 
le causa el problema racial en que 
ha v i v ido , y en su poét ico conoci -
miento del arte. U n ejemplo, paten-
te de ello, es el inspiradísimo Black 
and b lue (Negro y triste), cuya par-
te poética, transcribo en estas líneas 
en honor al gran maestro del jazz. 

BLACK A N D BLUE 

Wholo empty bed 
Springs on its lead 
Feel like old man 
I wish I was dead 
What did 1 do 
To be so black and blue ? 

Even the mouse ran from my house 
they laugh at you and scorn you do 
What did I do 
To be so black and blue ? 

I'm white inside 
But that don't help my case 
'Cause I can't hide what 
Is in my face 
Ain't got a friend 
My only sin is in my skin 
What did 1 do 
To be so black and blue ? 

How would it end 
Ain't got a friend 
My only sin is in my skin 
What did I do 
To be so black and blue ? 

T . W A L L E R 

NEGRO Y TRISTE 

La cama está vacía 
los muelles desnudos 
me siento como un hombre viejo 
Desearía estar muerto 
¿ Que hice 
para ser tan negro y triste ? 

Hasta las ratas se van de mi casa 
se ríen de mí y me desprecian 
¿ Qué hice 
para ser tan negro y triste ? 

Soy blanco por dentro 
pero esto no aclara mi caso 
porque no puedo esconder 
lo que hay en mi cara 
No tengo ningún amigo 
mi único pecado está en mi piel 
¿ Qué hice 
para ser tan negro y triste ? 

Como acabaré 
no tengo ningún amigo 
Mi único pecado está en mí piel 
¿ Qué hice 
para ser tan negro y triste ? 
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George Kel ly 
George K e l l y nac ió en M i a m i , P io r i -

dn, el 31 de j u l i o de 1915, de una f a m i -
l ia a m a n t e de la mús ica (su padre 
tocaba la g i t a r r a ) A los 8 años, George 
aprendió a tocar el p i ano , después su 
tío le d ió lecciones c o n su p r o p i o saxo 
alto, a c o n t i n u a c i ó n su alnie la le regaló 
un saxo tenor . D u r a n t e sus años de 
estudios secundar ios, f o r m ó c o n a l g u . 
nos amigos una o rques ta de 13 músicos, 
los € George K e l l y ' s Cava l i e r s» . Kl 
escribía los a r reg los y locaba el saxo 
tenor. E n 1938, se d i s o l v i ó !a o rquesta 
y G-^orge en t i ó en el c o n j u n t o de H a r t -
lay Toots, después d iversos con t ra tos 
y « t o u r n é s » , c o n c r e t a m e n t e con los 
Honey Boys, esos m a r a v i l l o s o s ar t is tas 
que fue ron Bu t te rbeans a n d Susie, y la 
orquesta de Zack W n i t e . A fines de 
1938, George K e l l y v o l v i ó » F l o i i d a , y 
cont inuó, d u r a n t e tres años, tocando 
aquí y a l lá en los a l rededores de 
M iami . 

E n De t ro i t fue descub ier to po r A l 
Cooper, d i r ec to r de los famosos « Savoy 
Struts», que se lo l l evó a N u e v a Y o r k 
para tocar en su orquesta en el « S a v o y 
de Har lem » (1941). Si b ien los « Savoy 
Struis » era la orquesta base del Savoy , 
también h i c i e r o n a lgunas j i r a s po r 
Detroit , Ch icago , Los Angeles. C o l u m * 
bus, Boston, F i g u r a b a n entonces en la 
orquesta Pat J e n k i n s y Sam Massen-
berg, a la t r o m p e t a . A r t Cooper y R u d y 
W i l l i a m s , al saxo a l to , George K e l l y , 
al saxo tenor ( t amb ién cantaba y hacía 
los arregl(is), C y r i l Haynes , al p iano , 
Graham M o n c u r , al con t r aba jo y Razz 
Mi tchel l , a la bater ía . B e t t y Roche era 
la vocal is ta. George K e l l y g rabó mu-
chos discos con este c o n j u n t o . D u r a n t e 
su con t ra to con los « Savoy S t ru ts 
George K e l l y recuerda haber reem-
plado a Char l i e Pa rke r en la orquesta 
de Jay M e Shan en u n p r o g r a m a de 
radio, camb iando , en aque l la ocas ión, 
los pasajes de saxo a l to , que i n t e r p r e 
taba Parker en las orquestac iones, po r 
los de saxo tenor . 

Mov i l i zado en 1944, fue i n c o r p o r a d o 
a las Fuerzas Aéreas. D u r a n t e ese tiena* 
po, so lamente p a r t i c i p ó en a l g u n a «x-
bib io ión esporádica. Desmov i l i zado en 

G E O R G E K E L L Y Foto: Mike Youngman 

1946, en t ra en la orquesta de Rex Ste-
w a r t , en la que f i gu raban en t re o t ios . 
H e n r y W e l l s , al i r o m b ó n y « B a y » 
P e r r y , a la baler ía ; después t raba jó 
con L u c i l l e D i x o n (1948) e o n j u i i t a -
mente con S o n n y P a y n e (batería), T a f t 
J o r d a n ( t rompe ta ) y T y r e e Gleen 
( t rombón) . 

E n 1950, Gei rge K e l l y s igu ió unos 
cursos mus ica les para p?'otundizar sus 
c o n o c i m i e n t o s de c o m p o s i c i ó n y a r -
m o n i a . E n 1952, reemprende sus act i -
v idades como mús ico con. en t re o t ras 
orquestas, el g r u p o de T i n y G r i m e s 
donde K e l l y toca el... p iano . 

De 1957 a 1958, George K e l i y t raba ja 
aqu í y po r su p rop ia cuenta , g rabando 
con R e x Stevi-art bajo la superv i s ión 
de S tan ley Dance para 1» marca Fels-
ted en 1958, con los M i l l s B ro the rs , 
con Sa rah V a u g h a n , con Sy O l i ve r , y 
efectúa a r reg los para divessos g rupos . 

A p r i n c i p i o s de 1959, George K e l l y 
en t ra en el g r u p o de Cozy Cole en el 
que permanece hasta fines de d i c i e m b r e 

del m i s m o año. Después fo rma su p r o -
p io cua r te to con los s igu ientes úsicos: 
J i m m y Greene (p iano) , T h o m a s Barney 
(bajo). C h i n k H i ñ e s (batería), después 
de lo cua l , en j u n i o de 1960, vue l ve a l 
c o n j u n t o de Cozy Cole, que se c o m p o n e 
además de Cczy a la batería y George 
al saxo tenor , de L a w r e n c e L u c i e a IH 
g u i t a r r a , I v a n Ro l l e al con t r aba jo y 
J a y Cole al p iano . 

« E l p r i m e r d isco que e fcuché de 
Co leman H a w k i n s , ( x p l i c a George 
K e l l y , me dejó m u y i m p r e s i o n a d o . E r a 
Meditation, y recuerdo la sensación 
que causó en t re los músicos su Body 
and Soal. Escuché a CeciI S c c t t c u a u d o 
ésta tocaba en la orquesta de T e d d y 
H i l l y me gus tó m u c h í s i m o su est i lo . 
D u r a n t e los bel los años de H a r l e m , 
t u v e ocasión de ac tua r en var ias j a m 
sessions con D o n Byas y sobre todo 
con H a l S inge r . D u r a n t e m i estancia 
en la o rques ta de A l Cooper, escuché 
m u c h o a Chew B e r r y que hab i taba 
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Triunfo de Mahalia Jackson en París 
Viene de la página 2 

con una fuerza i r res is t ib le. N a t u r a i men» 
te, Btjuel los de entre los asistentes (jue 
comorendíamos el inglés (y me pareció 
que éramos mucho.») pud ie ron apreciar 
a M a h a l i a Jackson con más a m p l i t u d . 

M a h a l i a estuvo acompañada s im-
plemente por M i l d r e d Fal ls , la p ian is ta 
idea l para acompañar los cantos rel i-
¿¡0.403 nebros. 

D u r a n t e todo el concier to se pudo 
apreciar la tens ión serena íjue comu-
nica M a h a l i a a su a u d i t o r i o . M e sor -
p rend ie ron de manera e.speeial las si-
guientes i n te rp re tac iones ; Jesus met 
the woman at the well, I found the 
answer, It don't cost very much, I'm 
goin^ to live the lUe I sing about in my 
song. Elijah Rock y Didn't it rain ; 
esta ú l t i m a melodía fué cantada con u n 
sw ing senci l lamente fenomena l . M a h a -
l ia lo bizó, rep i t iendo var ios coros, ta l 
como lo h izo en cinco o seis de sus in-
terpretacione.s pa r t i cu la rmen te ac lama-
das. Ten ía pensado t e r m i n a r su rec i ta l 
con When the Saints ( i n te rp re tado a 
u n t iempo y en u n esti lo en el (Jue 
muchos j azzmen te deberían i n s p i r a i ) , 
peto el púb l i co la aclamó de ta l manera 
(Jue nos cantó u n coro de In ihe upper 
r o o m (que numerosas voces rec lamaron 
con insistencia), luego se lanzó en 
u n sub l ime Nobody knows the troum 
bles I've seen <Jue sobrepasó en belleza 
todo lo demás Solamente a lguno^ jazz-
men de entre los más grandes, como 
L o u i s A r m s t r o n g y Co leman H a w k i n s , 
pueden dar tanta faerza expresiva a 
cada nota . M a h a l i a Jackson es sin duda 
a lguna una de las más grande.s ar t is tas 
de nuest ra época, y este concier to se 
recordará, creo yo, como u n o de los 
mejores que se h a n celebrado en Pai ís . 

HUGUES PANASSIÉ 

v U ^ / v , 

Actividades de la Sociedad 

Actuación de la 
Agrupación Foyer 

Después de un lai 'go per iodo de i n a c -
t i v i d a d , el pasado día 10 de J u n i o , los 
componen tes de la A g r u p a c i ó n F o y e r , 
compañ ía t i t u l a r de la sociedad, p r e . 
sen ta ron la obra del j o v e n escr i to r 
Ba l tasar Porce l « E ls condemna ts », 
que o b t u v o el « P r e m i C i u t a t de P a l . 
m a de Tea t re 1958 ». 

Es ta nueva ac tuac ión resu l tó u n 
c o m p l e t o é x i t o : la obra ten ia ca l i dad ; 
la i n t e r p r e t a c i ó n fué m a g n i f i c a qu izá 
la m e j o r en c o n j u n t o real izada por 
estos entusiastas a f ic ionados ; la p r e . 
sen tac ión y efectos sonoros y de luz 
m u y a jus tados. O t r o aspecto tan \b ién 
i m p o r t a n t e : as ist ió m u c h o púb l i co que 
subrayó con fuer tes aplausos la labor 
real izada. As is t ió a esta represen ta , 
c i ó n el a u t o r de la obra Bal tasar Porce l 
qu ien al final d i r i g i ó unas breves pa -
labras al p ú b l i c o . 

Con esta represen tac ión p u d i m o s 
darnos cuenta que, si con más as idu i -
dad se presentaran obras de ca l idad, en 
nuest ra c i u d a d ex is te numeroso p ú b l i " 
co que le gus ta el tea t ro . 

lias tradicionales Tercenas 
Como todos los años se ce leb ra ron 

con b r i l l a n t e esp lendor las t r a d i c i o n a . 
les verbenas de San J u a n y San Pedro, 
noches esperadas con i l us i ón . 

E n la p r i m e r a ac tua ron la Orquesta-
Cobla « Fon ts » de M a n l l e u , y el con-
j u n t o P leye l , y en la segunda se ba i ló 
a los acordes de la Orquesta Selecc ión 
y a c t u a r o n ar t is tas. 

LIBRERIA GARBO 
OBJETOS DE ESCRITORIO 

Agencia Of ic ia l F L E X 
e l m e j o r s e l l o d e g o m a 

Calle Clavé, 36 G R A N O L L E R S Teléfono 423 

Cursi l lo para 
profesores de ing^lés 

Organ izado por el I n s t i t u t o de Es tu . 
d ios No r teamer i canos , se ha celebrado 
en Barce lona , del 10 al 29 de j u l i o , el 
I Curso para profesores de ing lés , al 
que as is t ie ron, po r i n v i t a c i ó n , profeso-
res de toda España . 

De nuest ra c i u d a d asist ió al Curso el 
señor Esteban Co lomer , pro fesor de 
ing lés del Cen t ro de F o r m a c i ó n Profe . 
f i ona l , de nuest ra c i n d a d y d i r ec to r de 
nuest ra rev is ta C L U B D E R I T M O . 

Fe l i c i t amos a nues t ro a m i g o por esta 
d i s t i nc i ón . 

Fiesta Mayor 1961 
E n los días del 31 de agosto al 3 de 

sep t iembre , t e n d r á l u g a r la Fiesta 
M a y o r 1961 de Grano l l e r s . 

E n nuest ra e n t i d a d ac tua rán las or 
questas Selección, B ianca y Ramón 
E v a r i s t o y el Sexte to P leye l , que in te r , 
v e n d r á n en los t t ad i c iona les bailes, 
conc ie r tos y en la « c lás ica » Mat ina l 
que cada año es r e t r a n s m i t i d a a toda 
España a t ravés de Rad io N a c i o n a l de 
España en Barce lona . ; 

Según rumores , se i n i c i a r á n las fies. ! 
fas, con la representac ión de la zarzue. ; 
Is « Don M a n o l i t o », obra var ias veces t 
representada en nue.Ura c iudad . Op i . jt 
nan,08 que : ¿ no habr ía sido mejor j 
p resentar a una compañ ía que nos ; 
d ie ra á conocer una obra i néd i t a en 
G r a n o l l e r s ? - T R O M B O N 

i 

George Kelly 
Viene de la pág. 5 ^ 

cerca del d o m i c i l i o de A l Cooper en 
la ca l le 134. E n el Savoy pude es. j 
c u c h a r con f recuenc ia a Lester Youngr ! 
y a B u d d y Tate , en la orquesta de 
C o u n t Basie, y a Ben W e b s t e r en la 
D u k e E l l i n g t o n . T a m b i é n me gustan 
m u c h o I l l i n o i s Jacque t y Dex te r Gor-
don. M i ideal sería poder tener las 
ideas de Lester Y o u n g y la sonor idad 
de Co leman H a w l d n s , pero , antes que 
nada, para m í , es el s w i n g lo que 
cuenta ». 

E l est i lo de George K e l l y está total-
mente s i tuado en la t r a d i c i ó n de Har-
l em s iendo su s o n o r i d a d bella y vo lu . 
m iñosa . Este h o m b r e pací f ico y mo. 
desto es, con el saxo tenor , u n músico 
l l eno de fogos idad y d i n a m i s m o . 

Notas y propósitos recogidos por 
O L I V E R K E L L E R y J A C K B R A D L E Y 

Trad. : C. Madrid 

* 
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N O T I C I A R I O 

Mahalia Jackson será la estrella prin-
cipal de una serie de programas de tele-
visión de media hora cada uno. Estas emi-
siones se titularán c Mahalia Sings > y 
per.nitirán escuchar, además de Mahalia, 
a los mejores cspecialitas del gospel song 
y de los cantos evangélicos. Como es su 
costumbre, Mahalia de.>.tinará la totalidad 
de sus ingresos a una obra de beneficencia 
con la que se propone ea.ficar un templo 
Mahalia Jackson en Chicago. 

La Columbia hará aparecer un micro-
surco en el que Jimmy Rusking cantará 
las melodías que hicieron la gloria de 
«las cuatro Smith«: Bessie, Clara, Ma-
mie y Irixie. Se ha confirmado el rumor 
de que los discos grabados por la Colum-
bia dejarán de ser distribuidas en Europa 
bajo la etiqueta Philips y llevarán el 
nombre de la propia C. B. S. 

Los cantantes e instrumentistas de blues, 
Sonny Terry y Brownie Me Ghee, efectua-
rán una jira de un mes por Gran Bretaña 
a partir del 22 de septiembre. El Modern 
Jazz Quartet dará también una serie de 
conciertos en Inglaterra, en la misma época 
y se anuncia la actuación en aquel mismo 
país, para el próximo otoño del Cuarteto 
Dave Brubeck. 

Duke Ellington ha escrito la música 
para un programa de televisión titulado 
Aspholt J u n g l e , difundido en episodios por la 
cadena americana ABC. Por otro lado 
Ellington ha sido contratado para tomar 
parte en el Festival de Jazz, que tendrá 
lugar, en Monterrey (California), del 22 
al 24 de septiembre próximo. 

Se anuncia la muerte del trombonista 
Miff Mole, en Nueva York, a la edad de 63 
años. Había conocido la notoriedad con 
los Memphis Five Tocó luego con Red 
Nichols, Muggsy Spanier, Pee Wee Russell, 
Eddie Condon y Benny Goodman. 

El trompeta Chet Baker ha sido conde-
nado a diez y ocho meses de cárcel, por 
el tribunal de Lucas (Italia) por uso de 
estupefacientes. Baker había sido arres-
tado por la policía italiana hace nueve 
meses. Su ex-esposa, inculpada al mismo 
tiempo que él, ha sido absuelta por el 
tribunal. 

Dreams for iole, (ex Too Lote Bluet), el nuevo 
film de John Cassavetes, tendrá a Bobby 
Darin como principal protagonista. E l gui-
tarrista Slim Gaillard tendrá el papel de 
un pianista de jazz en la película. 

Louis Armstrong ha escogido el lugar 
donde, -< dentro de veinticinco años», ha 
precisado su esposa, ambos se retirarán 
a una propiedad situada en Ghana, cerca 
de Aburi, en el distrito de Akuapim HUI. 

El antiguo compañero de Louis Arms-
trong, el clarinetista Edmund Hall, ha re-
gresado a los Es tados Unidos después de 
una larga jira por Europa. Hall ha for-
mado un grupo con el que ha actuado, el 
pasado mes de mayo, en Nueva York. 
También ha grabado un microsurco para 
la marca Raccox titulado Rumpui on Romporl 
Street. 

El Festival de Newport de este año. 
que tendrá lugar del 30 de junio al 3 de 
julio, cuenta con la participación de 
Louis Armstrong, Duke Ellington, May-
nard Ferguson, Lambert-Hendricks-fíoss, 
Count Basie, Ray Charles, Anita O'Day, 
Sarah Vaughan y Dave Brubeck. 

El cantante de blues Mudd Waters sigue 
estando muy activo en Chicago, donde 
actúa en varios cabarets con una orquesta 
cuyo pianista es Otís Spann. Otros can-
tantes de blues—Sonnyland Slim, Roose-
velt Sykes , Little Prother Montgomery, 
y Poor Old Joe Williams — trabajan espo-
rádicamente en los distritos este y sur de 
la ciudad. La mayoría de ellos se benefi-
cian del actual movimiento de re-descu-
brimiento del blues y la música tradicional. 
Han sido solicitados por las compañías de 
discos grabando para ellas. Pero estos 
veteranos se lamentan de estar acompa-
ñados con frecuencia por especialistas de 
rock and roll. 

Los dias 15, 16 y 17 de mayo, Buck 
Clayton grabó en Paris, para la marca 
Vogue, con la sección de ritmo de su 
propio conjunto : Sir Charles Thompson, 
Gene Ramey y Oliver Jackson, unas 
grabaciones que se nos prometen inte-
resantes. 

Siguiendo con la galeria de los antepa-
sados. La cantante Ida Cox, « l a abuela 
del Jazz, (cuenta actualmente 71 años), ha 
dejado su ciudad de Knoxville para ir a 
grabar a Nueva York para la marca Ri-
verside. Re-descubierta hace poco tiempo, 
Ida C o x precisó que, vista su avanzada 
edad, este disco no tendría consecuencias. 
Estuvo acompañada por un quinteto de 
clase : Coleman Hawkins (st.). Roy Eldrid-
ge (tp.), Junior Manee (p.), Milt Hinton (b.) 
y Jo Jones (dm.). 

Es probable que la jira que efectuará 
Louis Armstrong por Rusia este otoño 
dure ocho semanas. 

Russell Procope ha reemplazado a Eddie 
Barafield al clarinete, en la orquesta de 
Wilbur De París y durante los últimos 
meses, Budd Johnson ha sido el s a x o tenor 
de la orquesta Count Basie sustituyendo a 
Billy Mitchell. 

La banda sonora del film « París Blues > 
será editada por la Columbia. 

Para la inauguración del club que acaba 
de abrir en Chicago, Dinah Washington 
ha presentado a una especialista del s a x o 
alto que responde al nombre de • Lady 
Bird > y que pasa por ser « la ver-ión fe-
menina de Charlie Parker ». 

Joe Newman ha formado su propio 
quinteto: Percy France (st.), Nat Pierce 
(p.). Peck Morrison (b.) y Bill Enqlish 
{dm). La vacante que ha dejado Joe 
Newman en la orquesta Count Basie ha 
sido ocupada por el trompeta de Quincy 
Jones, Lennie Johnson. 

Ha salido para Francia , el pianista Tete 
Montoliu para tomar parte en los Festiva-
les del Jazz Europeo, en Comblei La Tour. 
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EL. H U M O R D E V E N T U R A 

Sesión matinal de., melodías y ritmos 

C 
< 
S 
< 1 
»í 2 
O - 3 
O . 

ü 6 
7 

8 

9 
10 

11 

L U B N U M E R O 1 5 4 
Dor M. C. S, 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

I i 

HORIZONTALES : 1 Instni-
mcnto musical. - 2 Pueblo 
prov. Gerona. Número. A l re-
vés, mono platirrino. - 3 En-
terado de lo escrito. Ciudad 
de Portugal - 4 A l revés, aga-
rra. A l revés, departamento 
de Francia. - 5 Consejero del 
general Palafox. Arbol de 
Costa Rica. Agarre. - 6 A l re-
vés, nota. Muro de cerca. Part. 
inseparable. - 7 Fruto comes-
tible, plural - 8 Ciudad de Tur-
quía - 9 A l revés, masada. Le-
tra griegí. - 10 Nombre de 
varón. A l revés, hueso de la 
cadera. Ansar. - 11 Hacer 
ruido. A l revés, basto, sin puli-
mento. 

VERTICALES: 1 Cante po-
pular andaluz. A l revés, nota, 
- 2 Arr ibar Asco. - .3 Planta 
umbelífera, plural. Posada. -
4 Seiscientos. Pieza de barro 
cocido en forma de canal. -
5 Loco. Molusco cefalópodo-
6 Repetido, fruto. Individuo 
de la Europa septentrional. 
7 Se atreva. Representante de 
una comunidad. - 8 Marcha. 
Apócope de aeroplano. - 9' 
Falsa deidad, fem. Cerca-
do de arbustos, plural. - 10 
Garbosa. Trozo de made-
ra. - 11 Esqueleto. A l re-
vés, tate. 

i; 

Solución al Crucigrama 153 
HORIZONTALES: 1 Parcialidad. - Ato. Rio. Uve. - 3 Lente I 

París. - 4 Ando. O. Cadí. - 5 Nao. Ges. saG. - 6 Cs. Aéreo. Su. 
7 A. Atranca. A. - 8 Sensacional. - 9 Osan. aceS. - 10 01a.| 
ICM. Tul. - 11 Bordo. Aforo. 

VERTICALES : 1 Palancas. Ob. - 2 Atenas. Eolo. - 3 Ron-1 
dó. Ansar. - 4 C. To atsA. D - 5 Iré. Geranio. - 6 Ai. oeraC. C, | 
7 loP. seniamA. - 8 I. aC ocoC. F. - 9 Duras. Aneto. - 10 Avi-
das. Asur. - 11 Desigual. Lo. 

Gran surtido en relojes 
de todas marcas 

F O R T I S 

C Y M A 

O M E G A 

L O N G I N E S 

T A L L E R D E R E L O J E R I A Y J O Y E R I A 

AMTOMIO C o l o m e r 
Representante exclusivo en Gronollers de los relojes 

Y M O V A D O D O G M A Y C A U N Y 

13, Cal le Clavé. 13 G R A N O L L E R S Teléfono núm. 886 

Oráficaa Carrell - Oranolleri 
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